Attention

@ ATTENTION: The quick start information only gives you a preliminary look at the connection and
first use of your SureFire device. Be sure to read all the enclosed manuals (on the device) and primers
carefully before using your drive for the first time. If you have any questions about this product, please
contact the SureFire support team — wwuw.surefire-gaming.com/support.

@ ATTENTION: Cette notice de démarrage rapide ne donne qu'un apercu du raccordement et de la mise
en service du SureFire I'appareil. Avant la mise en marche définitive du SureFire I'appareil, il est impératif
de lire les notices et les manuels (I'appareil) d'utilisation avec la plus grande attention. Si vous avez des
questions au sujet de ce produit, contactez Iéquipe d'assistance SureFire a Iadresse
wwuw.surefire-gaming.com/support.

@ ACHTUNG: Diese Quick Start Information gibt Ihnen nur einen ersten Uberblick iber den Anschluss
und die Inbetriebnahme Ihres SureFire Gerates. Lesen Sie vor der endgiiltigen Inbetriebnahme alle
Belfegenden Handbicher auf dem Gert und Kurzanjettungen sorgflug durch. Wenn Sie Fragen zu
diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den SureFire-Support
www.surefire-gaming.com/support.

® ATTENZIONE: Guasls nformezioni guic start offonio solo e prims panoramics del colagamento
e della messa in esercizio del SureFire dlsposmvn Prima della messa in esercizio definitiva, legger

tutti | manuali it e tutte le i. Per maggiori i Siquesto
prodotto, contattare il Supporto Tecnico S Surerres
wwuw.surefire-gaming.com/support.

® ATENCION: Esta informacion rapida de inicio contiene sélo unas indicaciones generales sobre la
conexion y la puesta en funcionamiento del SureFire dispositivo. Antes de Ia puesta en funcionamiento
definitiva, lea con atencion todas las instrucciones breves y manuales (dispositivo) adjuntos. Si tiene
alguna pregunta sobre este producto, pongase en contacto con el equipo de soporte de SureFire:
wwuw.surefire-gaming.com/support.

@ ATENGAO: As informagdes de inicio rapido fornecem-lhe apenas uma perspeuva preliminar da ligagao
& da primeira utilizagéo do seu dispositivo SureFire. Deve ler atentamente todos os manuais incluidos (no

dispositivo) e avisos antes de utiizar a sua unidade pela primeira vez. Caso Tonha alguma divida sobre

este produlo, entre em contacto com a equipa de apoio da SureFire

wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ UWAGA: Piniejsze informacie na temat szybkiego urucham\ama dostarczaja. Paristwu jedynie
ureFire. Przed
Getatocanyh uruchomioniom prosinTy okfaq s preatcy(as wzystkio caiyGeons padrgcanik Zavwale
na urzadzenie oraz krdtkie instrukcje obstugi. W przypadku jakichkolwiek pytar na temat tego produktu
prosimy o kontakt z dzialem wsparcia firmy SureFire — www.surefire-gaming.com/support

@ BHUMAHUVE: [lauHas kpaTkas NamaTka A3eT NMuib EPBOE NPEACTABAIEHHE O NOAKNIOEHNN 1 BBOAS
SureFire. Nepen

Earury 82t 607 Karno B0 oMo 0B 310 TPOAYKTE, oﬁpamrecb o amyxBy Toxsmatron
noaaepxku SureFire no aapecy www.surefire-gaming.com/support.

@ POZOR: Tyto informace k rychlému spusténi pfistroje Vam poskytnou jen zakladni prehled o pfipojent
a zprovoznéni jednotky SureFire zafizeni. Pfed definitivnim uvedenim pfistroje do provozu si pozorné
prectéte viechny prirucky uloZené na pevném disku zafizeni a kratké navody Mate-Ii k tomuto produktu
néjaké otazky, kontaktujte tym podpory spolecnosti SureFire —

wwuw.surefire-gaming.com/support,

&

@ F\GVELEM A rovid (tmutaté csak elézetes é“ekmlésl ad a SureFire eszkoz csatlakoztatasaval és elsé
to elso vétele eldtt feltétlendl olvassa el figyelmesen

az bsszes mellékelt elrc) s a bevezels ks . Ha barmilyen kérdése van a

termekkel kerjik, lépjen SureFire

www.surefire-gaming.com/support.

@)@ UPOZORENJE: Informacije o brzom pocetku daju vam brzi pregled za povezivanje i prve uporabe
vaseg uredaja SureFire. PaZljivo procitajte sve prilozene upute (na uredaju) i primjere prije prve uporabe
pogona. Ukoliko vas zanima bilo Sta u vezi ovog proizvoda, obratite se timu za podrsku kompanije
SureFire — www.surefire-gaming.com/support.

Attention

® UPOZORNENIE: Informécie v priruéke Sprievodca rychlym spustenim vam davaji len predbezny
pohlad na pripojenie a prvé pouZitie zariadenia SureFire. Pred prvym pouZitim diskovej jednotky si
pozorne pregitajte véetky priloZené navody na obsluhu (v zariadeni) a priruéky. Ce imate vprasanja glede
izdelka, se obrnite na skupino za podporo strankam SureFire ~

www.surefire-gaming.com/support,

® ATENTIE: Informatiile de pornire rapida va ofer doar o privire preliminara asupra conectarii si primei
utilizari a dispozitivului SureFire. Asigurati-va cé cititi cu atentie toate manualele atasate (pe dispozitiv) si
abecedarele inainte de a utiliza unitatea pentru prima data. Dacé aveti intrebari despre acest produs, va
rugam sa contactati echipa e asistenta SureFire -

wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ DIKKAT: Hizl baslangic bilgileri, SureFire cihazinizin baglantisina ve ilk kullanimina yalnizca bir on
bakis saglar. Siriictiniizii ilk kez kullanmadan énce ekteki tim kilavuzlar (cihaz iizerinde) ve primerleri
dikkatlice okudugunuzdan emin olun. Bu tiriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen SureFire destek
ekibiyle iletisime gegin - www.surefire-gaming.com/support.

Note

This drive can be connected to USB 3.2 Gen 1 and USB 2.0 ports. For optimal performance
the device must be connected to a USB 3.2 Gen 1 port.

Before first use, it is recommended to save all preloaded files from the device to your
computer‘s internal hard drive. For Mac users it is recommended to format the device in
Mac OS Extended.

Need assistance? Have questions?

If you have a question concerning this product, need information on other SureFire products or
require technical assistance, please contact the SureFire Support Centre. Please visit
www.surefire-gaming.com/support. The information in this Quick Start Guide may change
without prior notice.

ASSURANCE OF COMPLIANCE

Brand: Verbatim
Product Category: HDD/SSD
Products: Verbatim/SureFire Product range HDD/SSD

CE Declaration of Conformity

The objects of the declaration are in compliance with the requirements set out in the Council Directive on the
Approximation of the Laws of the Member States.

Directives:
Electromagnetic Compatibilty: 2014/30/EC
RoHS Directive: 2011/65/EC
RoHS Directive: 2017/2102/EC
Annex II: 2015/863/EC

Test standards:
2014/30EU

EN 55032:2015+A11:2020 (Class B) EN 55035:2017+A11:2020

ASINZS CISPR 32:2015+AMD 1:2020 IEC 61000 4 2:2008
EN IEC 61000 3 2:2019 IEC 61000 4 3:2006+A1:2007+A2:2010
EN 61000 3 3:2013+A1:2019 IEC 61000 4 4:2012

IEC 61000 4 5:2014/AMD1:2017

IEC 61000 4 6:2013

IEC 61000 4 8:2009

IEC 61000 4 11:2020

RoHS Compliance

‘The products are in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of
18 December 2006, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (RoHS) and its amendments. Substances of Very High Concern (SVHC) including 235 substances.
contained in Candidate List of June 14th, 2023, are not present n this product range above permitted levels.

Substance restri

Cadmium and its compounds (Cd) 001%
Mercury and its compounds (Hg) 01%
Lead and its compounds (Pb) 0.1%
Hexavalent Chromium and its compounds (Cré+) 01%
Polybrominated Biphenyls (PBB) 0,1%
Polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 01%
Bis (2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0,1%
Benzyl butyl phthalate (BBP) 01%
Dibutyl phthalate(DBP) 0,1%
Diisobutyl phthalate (DIBP) 01%

“This declaration is the responsibilty of the manufacturer.

H Eypee

Hussin Diraki Viice President Operations & QA; Eschborn, October 10th, 2023.

EUROPE/ MIDDLE EAST/ AFRICA:
Verbatim GmbH, Diisseldorfer Stralle 13, 65760 Eschborn, Germany

SureFire is a brand owned by Verbatim GmbH. \" Vel‘batlmV

2310

Déclaration de conformité

@ ATTENTION: The quick start information only gives you a preliminary look at the connection and
first use of your SureFire device. Be sure to read all the enclosed manuals (on the device) and primers
carefully before using your drive for the first time. If you have any questions about this product, please
contact the SureFire support team — wwiw.surefire-gaming.com/support.

@ ATTENTION: Cette notice de démarrage rapide ne donne qu'un apercu du raccordement et de la mise
en service du SureFire I'appareil. Avant la mise en marche définitive du SureFire I'appareil, il est impératif
de lire les notices et les manuels (I'appareil) d'utilisation avec la plus grande attention. Si vous avez des.
questions au sujet de ce produit, contactez I'équipe d'assistance SureFire a Iadresse
wwuw.surefire-gaming.com/support.

@ ACHTUNG: Diese Quick Start Information gibt Ihnen nur einen ersten Uberblick iiber den Anschluss
und die Inbetriebnahme Ihres SureFire Gerétes. Lesen Sie vor der endgiiltigen Inbetriebnahme alle
beiliegenden Handbiicher auf dem Geréit und Kurzanleitungen sorgféltig durch. Wenn Sie Fragen zu
diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den SureFire-Support:
www.surefire-gaming.com/support.

@ ATTENZIONE: Queste informazioni quick start offrono solo una prima panoramica del collegamento
& dells messa n esercizio del SureFire disposivo. Prima dalla messa n esercizio defniiva loggere

utti | manuali forniti e tutte le i Per maggiori u questo
prodotto, contattare il Supporto Tecnico di SureFire -
wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ ATENCION: Esta informacion rapida de inicio contiene sélo unas indicaciones generales sobre la
conexion y la puesta en funcionamiento del SureFire dispositivo. Antes de la puesta en funcionamiento
definitiva, lea con atencion todas las instrucciones breves y manuales (dispositivo) adjuntos. Si tiene
alguna pregunta sobre este producto, pongase en contacto con el equipo de soporte de SureFire:
www.surefire-gaming.com/support.

@ ATENGAO: As informagées de inicio rapido fornecem-lhe apenas uma perspetiva preliminar da ligagao
& da primeira utilizagéo do seu dispositivo SureFire. Deve ler atentamente todos os manuais incluidos (no
dispositivo) e avisos antes de utilizar a sua unidade pela primeira vez. Caso tenha alguma duvida sobre
este produlo, entre em contacto com a equipa de apoio da SureFire -

wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ UWAGA: Piniejsze informacie na temat szybkiego urucham\ama dosiarczaja Paristwu jedynie
pedu SureFire. Przed
ostatecznym uruchomieniem prosimy dokladnie pvzeczylac wszysme zaﬁaczone podreczniki zawarte
na urzadzenie oraz krotkie instrukcje obstugi. W przypadku jakichkolwiek pytan na temat tego produktu
prosimy o kontakt z dzialem wsparcia firmy SureFire — www.surefire-gaming.com/support

@ BHUMAHVE: [lanHas kpaTkas NamaTka A3eT Mib IEPBOE NPEACTABACHHE O NOAKNIOEHNH 1 BBOAS
St

® UPOZORNENIE: Informécie v prirutke Sprievodca rychlym spustenim vam davajd len prednezny
pohlad na pripojenie a prvé pouzitie zariadenia SureFire. Pred prvym pouzitim diskovej jednotky si

pozorne precitajte vsetky prilozené navody na obsluhu (v zariadeni) a prirucky. Ce imate vprasama glede
izdelka, se obrnite na skupino za podporo strankam SureFire —

www.surefire-gaming.com/support,

® ATENTIE: Informatiile de pornire rapidé va ofers doar o privire preliminara asupra conectarii si primei
utilizari a dispozitivului SureFire. Asigurati-va ca citti cu atentie toate manualele atasate (pe dispozitiv) si
abecedarele inainte de a utiliza unitatea pentru prima data. Dacé aveti intrebari despre acest produs, va
rugam sa contactati echipa de asistenta SureFire -

wwuw.surefire-gaming.com/support.

@ DIKKAT: Hizli baslangic bilgileri, SureFire cihazinizin baglantisina ve ilk kullanimina yalnizca bir n
bakis saglar. Siriiciinizii ilk kez kullanmadan &nce ekteki tim kilavuzlan (cihaz izerinde) ve primerleri
dikkatlice okudugunuzdan emin olun. Bu tiriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen SureFire destek
ekibiyle iletisime gegin - www.surefire-gaming.com/support.

Note

Ce lecteur peut étre connecté & des ports USB 3.2 Gen 1 et USB 2.0. Pour des
performances optimales, I'appareil doit étre connecté a un port USB 3.2 Gen 1.

Avant la premigre utilisation, il est 6 de tous les fichiers

de I'appareil sur le disque dur interne de votre ordinateur. Pour les utilisateurs de Mac, il est
recommands de formater 'appareil dans Mac OS Extended.

Besoin d‘aide ? Vous avez des questions ?

Si vous avez une question concernant ce produt, si vous avez besoin d'informations sur
d'autres produits SureFire ou si vous avez besoin d'une assistance technique, veullez
contaster le Gentre d'assistance SureFire. Veulez consuter e site

www, Lesii dans ce guide de
rapide peuvent étre modifiées sans préavis.

Triman (seulement pour la France)

ureFire. Mepen

ce
Earury 82t 607 Kaxno- B0 B0MPacw 0B 1o NpOAYKTE, OBPATHTEGS B Oy KBy ToxHIMGKO
noaAepxky SureFire no agpecy www.surefire-gaming.com/support.

@ POZOR: Tyto informace k rychlému spusténi pistroje Vam poskytnou jen z&kladni prehled o pfipojeni
a zprovoznéni jednotky SureFire zafizeni. Pred definitivnim uvedenim pfistroje do provozu si pozorné
prectéte viechny prirucky uloZené na pevném disku zafizeni a kratké navody. Mate-li k tomuto produktu
néjaké otazky, kontaktujte tym podpory spolegnosti SureFire —

wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ F\GVELEM A rovid uimulaio csak elozeies E“ekIMESI ad a SureFire eszkoz csatlakoztatasaval és elso
meghalt elss vétele eldtt feltétlenil olvassa el figyelmesen
5) 60 2 bevereto ja barmilyen kerdése van a
a SureFire (i

az bsszes mellékelt
termékkel Keérjik, IepJen
www.surefire-gaming.com/support

@/@® UPOZORENJE: Informacije o brzom pocetku daju vam brzi pregled za povezivanje i prve uporabe
vaseg uredaja SureFire. Pazljivo procitajte sve prilozene upute (na uredaju) i primjere prije prve uporabe
pogona. Ukoliko vas zanima bilo Sta u vezi ovog proizvoda, obratite se timu za podrsku kompanije
SureFire — www.surefire-gaming.com/support.

Achtung

T
# Le produit et les matériaux d sont sliminez-
§* pour un meilleur traitement des déchets. Le logo Triman n'est valable qu‘en France.

Cet appareil,
ses accessoires
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ASSURANCE DE CONFORMITE

Marque : Verbatim
Catégorie de produits : HDD/SSD
Produits : Gamme de produits Verbatim/SureFire HDD/SSD

@ ATTENTION: The quick start information only gives you a preliminary look at the connection and
first use of your SureFire device. Be sure to read all the enclosed manuals (on the device) and primers
carefully before using your drive for the first time. If you have any questions about this product, please
contact the SureFire support team — www.surefire-gaming.com/support.

@ ATTENTION: Cette notice de démarrage rapide ne donne qu'un apercu du raccordement et de la mise
en service du SureFire I'appareil. Avant la mise en marche définitive du SureFire l'appareil, il est impératif
de lire les notices et les manuels (I'appareil) d'utilisation avec Ia plus grande attention. Si vous avez des
questions au sujet de ce produit, contactez I'équipe d'assistance SureFire a Iadresse
wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ ACHTUNG: Diese Quick Start Information gibt Ihnen nur einen ersten Uberblick iiber den Anschluss
und die Inbetriebnahme lhres SureFire Gerates. Lesen Sie vor der endgiiltigen Inbetriebnahme alle
beiliegenden Handbiicher auf dem Gerét und Kurzanleitungen sorgféltig durch. Wenn Sie Fragen zu
diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den SureFire-Support:
www.surefire-gaming.com/support.

@ ATTENZIONE: Queste informazioni quick start offrono solo una prima panoramica del collegamento
e della messa in esercizio del SureFire dispositivo. Prima della messa in esercizio definitiva, Ieggere
utti | manuali forniti e tutte le i Per maggiori u questo
prodotto, contattare il Supporto Tecnico di SureFire -
www.surefire-gaming.com/support

® ATENCION: Esta informacion rapida de inicio contiene slo unas indicaciones generales sobre la
conexion y la puesta en funcionamiento del SureFire dispositivo. Antes de la puesta en funcionamiento
definitiva, lea con atencion todas las instrucciones breves y manuales (dispositivo) adjuntos. Si tiene
alguna pregunta sobre este producto, pongase en contacto con el equipo de soporte de SureFire:
wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ ATENGAO: As informagdes de inicio rapido fornecem-lhe apenas uma perspetiva preliminar da ligagéo
& da primeira utilizagéo do seu dispositivo SureFire. Deve ler atentamente todos os manuais incluidos (no
dispositivo) e avisos antes de utilizar a sua unidade pela primeira vez. Caso tenha alguma duvida sobre
este produlo, entre em contacto com a equipa de apoio da SureFire -

wwuw.surefire-gaming.com/support,

@ UWAGA: Piniejsze informacie na temat szybkiego urucham\ama dostarczaja. Panistwu jedynie

du SureFire. Przed
ostatecznym uruchomieniem prosimy dokladnie przeczylac wszystkie zataczone podreczniki zawarte
na urzadzenie oraz krotkie instrukcje obstugi. W przypadku jakichkolwiek pytar na temat tego produktu
prosimy o kontakt z dzialem wsparcia firmy SureFire — www.surefire-gaming.com/support

@ BHUMAHVIE: [lanHas paTkas NamaTka AaeT vk NepBoe NPeACTABNEHHe O NOAKNIOYEHNY 1 BBOAE
8 SureFire. Nepen

p sce Ha u kpaTkme
ECAM y BaC 6CTL, Kakwe-niGo B0NpoCt! 06 OToM NPOLIYKTE, OGPATUTECk B CHYXGY TEXHHIECKOT
noaaepxkm SureFire no agpecy www.surefire-gaming.com/support.

@ POZOR: Tyto informace k rychlému spusténi pfistroje Vam poskytnou jen zakladni prehled o pflpu]em
a zprovoznéni jednotky SureFire zafizeni. Pred definitivnim uvedenim pfistroje do provozu si poz

Praetats yaechny prirutky uloZone na pevnam disku zafizeni & kratke favody. Mate K tomuto produktu
néjakeé otazky, kontaktujte tym podpory spoleénosti SureFire —

www.surefire-gaming.com/support.

@ FIGYELEM: A rovid Gtmutatd csak elozetes aitekintést ad a SureFire eszkoz csatlakoztatasaval és elsd
A meghalt elsc vétele eldtt feltétlentl olvassa el figyelmesen
1) és a bevezetd la barmilyen kérdése van a
a SureFire

az bsszes mellékelt
termékkel Keérjik, Iepjen
www.surefire-gaming.com/support

@)/@ UPOZORENJE: Informacije o brzom pocetku daju vam bri pregled za povezivanje i prve uporabe

vaseg uredaja SureFire. Pazljivo procitajte sve prilozene upute (na uredaju) i primjere prije prve uporabe
gona. Ukoliko vas zanima bilo ta u vezi ovog proizvoda, obratite se timu za podrsku kompanije

Su rere www.surefire-gaming.com/support.

@ UPOZORNENIE: Informacie v prirucke Sprievodca rychlym spustenim vam davaji len prednezny
pohlad na pripojenie a prvé pouzitie zariadenia SureFire. Pred prvym pouzitim diskovej jednotky si

pozorne precitajte vsetky prilozené navody na obsluhu (v zariadeni) a prirucky. Ce imate vprasan]a glede
izdelka, se obrnite na skupino za podporo strankam SureFire —

www.surefire-gaming.com/support,

® ATENTIE: Informatiile de pornire rapidé va ofers doar o privire preliminara asupra conectarii si primei
utilizari a dispozitivului SureFire. Asigurati-va ca citti cu atentie toate manualele atasate (pe dispozitiv) si
abecedarele inainte de a utiliza unitatea pentru prima data. Dacé aveti intrebari despre acest produs, va
rugam sa contactali echipa de asistenta SureFire -

wwuw.surefire-gaming.com/support.

@ DIKKAT: Hizl baslangic bilgileri, SureFire cihazinizin baglantisina ve ilk kullanimina yalnizca bir 6
bakis saglar. Siriiciinizii ilk kez kullanmadan 6nce ekteki tim kilavuzlan (cihaz izerinde) ve primerleri
dikkatlice okudugunuzdan emin olun. Bu drinle lgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen SureFire destek
ekibiyle iletisime gegin - www.surefire-gaming.com/support.

Hinweis

Dieses Lesegerét kann sowohl an USB 3.2 Gen 1- als auch an USB 2.0-Anschlisse
angeschlossen werden. Fir eine optimale Leistung sollte das Gerat an einen USB 3.2 Gen
1-Anschluss angeschlossen werden. Es wird empfohlen, vor der ersten Verwendung alle
vorinstallierten Dateien des Gerats auf der internen Festplatte Ihres Computers zu sichern.
Mac-Benutzern wird empfohlen, das Gerét in Mac OS Extended zu formatieren.

Brauchen Sie Hilfe? Haben Sie Fragen?

Wenn Sie eine Frage zu diesem Produkt haben, Informationen zu anderen SureFire-Produkten
benétigen oder technische Unterstiitzung wiinschen, wenden Sie sich bltte an das SureFire
Support Centre. Bitte besuchen Sie www.surefi in
dieser Schnellstartaneitung konnen ohne vorherige Ankindigung geanden werden.

Versicherung zur Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften

Marke: Verbatim
Produkt Kategorie: HDD/SSD
Produkte: Verbatim/SureFire-Produktpalette HDD/SSD

CE-Konformitétserklarung

Die genannten Produkte der Erklérung stehen im Einklang mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates
2ur Ang g der der

Richtlinien:

Elektromagnetische Vertraglichkeit: 2014/30/EU
RoHS Richtlinie: 2011/65/EU
RoHS Richtlinie: 2017/2102/EU
Annex Il 2015/863/EU

SureFire QSG 53681_53682_53683_53684 Gaming HDD & SSD EN_FR_DE Rev. 2310.indd 1

Verbatim déclare par la présente que la gamme de produits Verbatim est conforme aux exigences
essentielles des directives suivantes :

Directives :

Compatibilité slectromagnétique : 2014/30/UE
RoHS directive : 2011/65/UE

RoHS directive : 2017/2102/UE

Annex Il : 2015/863/UE

Normes :
2014/30EU
EN 55032:2015+A11:2020 (Class B) EN 55035:2017+A11:2020
ASINZS CISPR 32:2015+AMD 1:2020 JEC 61000 4 2:2008
EN IEC 61000 3 2:2019 IEC 61000 4 3:2006+A1:2007+A2:2010
EN 61000 3 3:2013+A1:2019 |EC 61000 4 4:2012

IEC 61000 4 5:2014/AMD1:2017

IEC 61000 4 6:2013

IEC 61000 4 8:2009

IEC 61000 4 11:2020

Conformité ROHS

Ce produit satisfait aux exigences de la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du
18 décembre 2006 relative 4 a limitation e [utisation de certaines substances dangereuses dans

les & électriques et (RoHS) et ses ultérieures. Les substances
extrémement préoccupantes (SVHC), notamment les 235 substances contenues dans la liste des substances
préoccupantes du 14 juin 2023, sont présentes dans ce produit dans la limite des seuils autorisés.

Substance restriction:

Cadmium and its compounds (Cd) 001%
Mercury and its compounds (Hg) 01%
Lead and its compounds (Pb) 0.1%
Hexavalent Chromium and its compounds (Cré+) 01%
Polybrominated Biphenyls (PBB) 0,1%
Polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 01%
Bis (2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0.1%
Benzyl butyl phthalate (BBP) 01%
Dibutyl phthalate(DBP) 0,1%
Diisobutyl phthalate (DIBP) 01%

This declaration is the responsibility of the manufacturer.

VA%

Hussin Diraki Viice President Operations & QA; Eschborn, October 10th, 2023.

EUROPE/ MIDDLE EAST/ AFRICA:
Verbatim GmbH, Dusseldorfer Strake 13, 65760 Eschborn, Germany

\4 Verbatim

SureFire est une marque de Verbatim GmbH.
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Test Standards:
2014/30EU

EN 55032:2015+A11:2020 (Class B)
ASINZS CISPR 32:2015+AMD 1:2020
EN IEC 61000 3 2:2019

EN 61000 3 3:2013+A1:2019

EN 55035:2017+A11:2020

IEC 61000 4 2:2008

IEC 61000 4 3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC 61000 4 4:2012

IEC 61000 4 5:2014/AMD1:2017

IEC 61000 4 6:2013

IEC 61000 4 8:2009

IEC 61000 4 11:2020

Einhaltung der RoHS-Richtlinie

Diese Produkte entsprechen der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates
vom 18. Dezember 2006 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefanriicher Stoffe in Elekiro-
(RoHS) und deren Besonders Stoffe (SVHC),
inschitfich der 235 Stoffodor Kandidatenisto vem 14 Jon 2023, sind in diesem Produktsortiment nicht
{iber den zulassigen Schwellenwerten enthalten.

Stoff Beschrénkungen:
Cadmium und seine Verbindungen (Cd) 001%
Quecksilber und seine Verbindungen (Hg) 01%
Blei und seine Verbindungen (Pb) 01%
Sechswertiges Chrom und seine Verbindungen (Cré+) 01%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 01%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 01%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 01%
Benzylbutylphthalat (BBP) 01%
Dibutylphthalat (DBP) 01%
Diisobutylphthalat (DIBP) 01%

Diese Erklarung liegt in der Verantwortung des Herstellers.
[ ‘
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Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, 10. Oktober 2023.

EUROPE/ MIDDLE EAST/ AFRICA:
Verbatim GmbH, Diisseldorfer Strae 13, 65760 Eschborn, Germany
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PC/Mac Gaming

Consoles

Step 1 (Optional)

Step 3

Step 5 (Optional)

Step 1 (Optional)

Please backup your data prior to installation and follow the
instructions on your computer. Failure to do so may result in
data being erased.

Step 2

Connect the interface cable to your SureFire device and the port of
your computer.

Please follow the instructions on your computer.
To protect your data always follow the safe removal procedures for
your operating system when disconnecting your device.

Step 4 (Optional)

Software Installation:
a. Double-click “Start PC.exe” / "Start Mac” on device.
b. Go to Software Installation -> Install the software.

Save SureFire files:

a. Double-click “Start PC.exe” / ”Start Mac” on device.

b. Go to “Save SureFire files” to make a backup of the preloaded
contents (manuals, software, support information).

Please backup your data prior to installation and follow the
instructions on your console. Failure to do so may result in data
being erased.

Step 2

Connect the interface cable to your SureFire device and the port
of your console.

\Cm
Step 3 ~N

Please follow the instructions on your console.
To protect your data always follow the safe removal procedures for
your operating system when disconnecting your device.

PC/Mac Gaming

Consoles

Etape 1 (optionnelle)

Etape 3

Etape 5 (facultative)

Etape 1 (optionnelle)

Veuillez sauvegarder vos données avant I'installation et suivre
les instructions de votre ordinateur. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer I'effacement des données.

Etape 2

Connectez le cable d’interface a votre appareil SureFire et au port
de votre ordinateur.

-

Veuillez suivre les instructions de votre ordinateur.

Pour protéger vos données, suivez toujours les procédures de
retrait sécurisé de votre systéme d’exploitation lorsque vous
déconnectez votre appareil.

Etape 4 (optionnelle)

Installation du logiciel :

a. Double-cliquez sur “Start PC.exe” / “Start Mac”
sur I'appareil.

b. Aller a Installation du logiciel -> Installer le logiciel.

Enregistrez les fichiers SureFire :

a. Double-cliquez sur “Start PC.exe” / “Start Mac” sur I'appareil.

b. Allez dans “Enregistrer les fichiers SureFire” pour faire une
sauvegarde du contenu préchargé (manuels, logiciels,
informa tions d’assistance).

Veuillez sauvegarder vos données avant I'installation et suivre
les instructions de votre console. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer I’effacement des données.

Etape 2

Connectez le cable d’interface a votre appareil SureFire et au port
de votre console.

Etape 3

Veuillez suivre les instructions de votre console.

Pour protéger vos données, suivez toujours les procédures de
retrait sécurisé de votre systéme d’exploitation lorsque vous
déconnectez votre appareil.

PC/Mac Gaming

Konsolen

Schritt 1 (Optional)

Schritt 3

Schritt 5 (Optional)

Schritt 1 (Optional)

Bitte sichern Sie lhre Daten vor der Installation und folgen Sie
den Anweisungen auf Inrem Computer. Andernfalls kénnen lhre
Daten gel6scht werden.

Schritt 2

Verbinden Sie das Schnittstellenkabel mit Inrem SureFire-Geréat und
dem Anschluss lhres Computers.

.€*a
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Bitte befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Computer.
Um Ihre Daten zu schiitzen, beachten Sie beim Trennen des Geréts
immer die Sicherheitsvorschriften fiir Inr Betriebssystem.

Schritt 4 (Optional)

Installation der Software:

a. Doppelklicken Sie auf “Start PC.exe” / “Start Mac” auf
dem Gerét.

b. Gehen Sie zu Software-Installation -> Installieren Sie
die Software.

Speichern Sie SureFire-Dateien:

a. Doppelklicken Sie auf “Start PC.exe” / “Start Mac” auf
dem Gerat.

b. Gehen Sie zu “SureFire-Dateien speichern”, um eine
Sicherungskopie der vorinstallierten Inhalte (Handbticher,
Software, Supportinformationen) zu erstellen.

Bitte sichern Sie lhre Daten vor der Installation und befolgen
Sie die Anweisungen auf lhrer Konsole. Bei Nichtbeachtung
kénnen die Daten gel6scht werden.

Schritt 2

SchlieBen Sie das Schnittstellenkabel an Ihr SureFire-Gerat und an
den Anschluss |hrer Konsole an.

\(\m
Schritt 3 ~

Bitte befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrer Konsole.
Um Ihre Daten zu schiitzen, beachten Sie beim Trennen des Geréts
immer die Sicherheitsvorschriften fiir Inr Betriebssystem.
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